ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR
PROSWEEP BRUSH ACCESSORY
® P/N 99944200551

BRUSH INSTALLATION

Level 1.

Tools Required:8 mm Open End Wrench, Cross Head Screwdriver
Parts Required: Optional Brush Asy .018in. P/N 99944200551 Qty. (2)

Brushes that are broken off, deformed or worn to within 25.4 mm (1in.)
of the brush holder drum should be replaced for best sweeping effi-

ciency.

1. Locate brush holder access hole (A) near outer drum end.

2. Hold 8 mm nut (B) from turning with open end wrench inserted
through drum holder cap. Loosen and remove bolt and lock nut
with cross head screwdriver through holder access hole (A).

5. Install drum cap aligning cap holes with axle shaft and brush hold¢
drum holes.

3. Remove drum cap (C). Slide brush holder drum off square axle sha#t
4. Install new brush holder drum aligning hole (A) in drum axle with -
axle shaft hole. '3
lr ‘l

6. Install bolt and locknut. Tighten securely. / N “\ A
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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION
DEL PROSWEEP ACCESORIOS DE CEPILLOS
P/N 99944200551

UECHD

INSTALACION DE CEPILLOS
Nivel 1.

Herramientas necesariad.lave de boca de 8 mm, destornillador de
cruceta.

Piezas necesariasNo. de pieza de cepillo opcional 99944200551 Qty (2
Se deben reemplazar los cepillos rotos, deformados o desgastados hasta

25,4 mm (1 pulg) del sujetador del tambor para lograr una mejor
eficiencia de barrido.
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1. Localice el agujero de acceso del sujetador del cepillo (A) cerca d
extremo deltambor exterior.

2. Impida el giro de la tuerca de 8 mm (B) con una llave de boca L
insertada a través de la tapa del sujetador del tambor. Afloje y qu t“ 3
el perno y la tuerca de traba con el destornillador de cruceta por §
agujero de acceso del sujetador (A).

3. Quite la tapa del tambor (C). Saque deslizando el sujetador del
tambor fuera del semieje cuadrado.

4. Instale el nuevo sujetador del cepillo alineando el agujero (D) del
tubo del eje del tambor cuadrado con el agujero del semieje.

5. Instale la tapa del tambor alineando los agujeros de la tapa con Ips
agujeros del semieje y del sujetador del tambor del cepillo. E
S
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6. Instale el pernoy la tuerca de traba. Apriete bien.




INSTALLATION INSTRUCTIONS
PROSWEEP ACCESSORIES DES BROSSES
® P/N 99944200551

INSTALLATION DES BROSSES

Niveau 1.

Outils nécessaires clé plate de 8 mm, tournevis cruciforme
Pieces nécessaires Brosse en option réf. 99944200551Qty (2)
Les brosses dont les poils sont arrachés, déformés ou usés jusqu’a 2,5

cm (1 po) du rouleau doivent étre remplacées pour une efficacité de
balayage maximum.

1. Localiser le trou d’accés (A) du rouleau a brosse prés de I'extrémifé
du rouleau.

2. Bloquer I'écrou de 8 mm (B) au moyen de la clé plate insérée dans le
couvercle du rouleau a brosse. Desserrer et retirer le boulon et
I'écrou de blocage a I'aide du tournevis cruciforme, au travers du
trou d’'accés (A).

3. Retirerle couvercle (C) du rouleau a brosse. Retirer le rouleau a
brosse de I'essieu d’essieu carré.

4. Installer un nouveau rouleau a brosse, en alignant le trou (D) dans
du tube d’essieu carré du rouleau sur celui de I'essieu.

5. Installer le couvercle du rouleau en alignant ses trous sur ceux de
I'essieu.

6. Remettre le boulon et 'écrou en place et serrer fermement.




UECHDO

ECHO, INCORPORATED
400 Oakwoob Roabp
LAakeE ZuricH, IL 60047 U.S.A.



